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una puesta en escena de Liubi-
tnav. En cuanto a «Trotsky en el
exilios, Ia he retirado de todos
los teatros, porgque no estoy de
actierdo con mi obra. Es un asun-
fo muy complejo que  precisa
analisis rigurosos. Tendria que
mdificarls nuevamenis para que
volviera a representarse, El tema
me sigue preocupandn igual gue
antes y considero fundamental
tratarle. Pero debo profundizar
en cl amalisis.

Entre burlas v veras le cuenlo
a Peier que hace unas scmanis
corregia fa traduccidn de sus in-
tervencionss en los «Brocht'Dias
loge 19685, Le pregunto su opinidn
sobre el montaje que hizo el Ber-
liner de su uf)iscursn sobre el
Vietnams en 1969, dirigido por
Ruth Berghaus con escenograffa
de Andreas Reinhardt,

—HNo me gusts mucho el es-
pecticulo del Berliner., Habia-to-
sas que estaban bien, pero eso
era todo. Era mucho mejor la
puesta en escena de Rostok. Res-
pecto a los «Dijlogoss de mil no-
yecientos seqenta ¥ acho, s cier-
{o gue fueron muy importantes.
La comunicacidn  de - Wekwerth
fue muy importante, pero repre-
sentaba la cima de lo brechtiano.
¢Cémo seguir despues?

Vamas al Museo Romédnico ¥ al
Musen Picasso, Péter estd radian-
te, ¥ su talante pictdrico de hace
algunos afios vuelve a surpir. Una
ver mas, lo que admira de Pi-
casso es el rigor, el trabajo os-
cruptloso, los afios de aprendiza-
je. Los dibujos de la primera
époea, el precioso cuadro natura-
lista «Clencia y caridads, son una
leccidn sobre el pintor que iba a
surgic después,

El featro como
servicio phiiblico

Otra vez la calle. Ahora en el
cruce de la Via Layetana con
Aragdn, el Teatro Capsa. Peter ha
insistido en wver & los Joglars y
51 uf\'[;].l?‘ d'0uss, Ticne auténti-
co interés por el especticulo.

—Me gusta el teatro sin texto,
coma hace Peter Brook, por ejem-
plo. Yo no puedo hacerle porque
guiers ¥ me preccupa mosirar 1a
contradiccidn, lo dialéctico,

Inmediatamente  comicnza el
acoso de la steles, los fotdgra-
fos, los periodistas ¥ su negativa
a responder o AiAgUDA pregunta,

A Peter ¢ pustd mucho «Mary
d'Ous». Durante mas de una hora
estuve hablando con Albert Boa-
della ¥ los actores. Le interesaba
saher el método de creacidn ¥
trabajo de Els Joglars, sus for-

- mas de fnanciacién, ctedtera. Pa-

co sibraya su progunta con cl-
fras,

—Para ung decena de teatros
independiéntes hay en Succia el
equivalente a cuarents millones
de pesetas de subvencidn. De to-

dos modos, eso son los decimales
del presupucsto teatral, que es
figantesco. Practicamente todo el
[etTenc queé merece considerarse
como tal estd sostenide por la
financiacién piblica ¥ no se basa
en el beneficio,

Boadella relata brevemente [as
dificultades enormes para conse-
guic un sueldo minimamente dig-
no para los componentes  del
equipo. Yo estoy en el centro de
esta conversacion ¥ veo comao Pe-
ter Weiss conversa enfusiasmada
con una joven compaffa, altamen-
te profesional, cuya cualificacion
—lo he dicho alpuna, vei=— no re-
side en el tamafio de sus letras
en los carteles u otros subterfu-
glos gue rodean la venta de carne
de actor, sino en su exclusivo
trabajo escénico.

Paseamos de nuevo. Peldr nos
dice:

—Ahora, franguilos, responde-
riz & cualquier pregunta de los
periodistas. Les hablaria de las
subvenciones teatrales, de los
programas de finapciacidn tea-
tral, de la creacidn escénica...

Peter Weiss ha comprendido.
El problema de nuestro teatro
antes que estético ez de infra-
estructura. Hay que liberar al
teatro de sus ataduras estricts.
mente mercentiles, de su ]E;,l' £X-
clusiva del beneficio, de sus inter-
mediaring ¥ pardsitos. Convertirlo
el un blen de cultura y én un
servicio piblico no para enprosar
las fortunas de wnos pocos, sinog
para disfrute del pueblo espanol

Paco interviene:

—Recuerdo que én Succia hubo
una pran discusion sobre el tema
de las subvenciones. Olof Palme,
cl primer ministro, o mesumid
diciendo que se discutiese cdmo
dar las subvenciones, pero que ci
todo caso quedase garantizada Ia
libertad de creacidn v de critica,
De este moda, el cobierno social-
demdcrate page a los grupos gue
hacen 8o critica desde o iz-
quierda.

—:Por qué ercs sueco, Peter?

—Fsp ez ¢casi un accidente, Fui
ciundadane checoslovaco, Vivi en
Alemania hasta mil novecientos
treinta ¥ cuatro. Pasé después a
Inglaterta y {inalmente a Suecia.
Hubiera podido ser italiano u ho-
landés... Seria  cludadane  de
cualquier pais en el que pudiera,
como ahors, trabajar en libertad.

La responsabi-
lidad del escritor

Mos encontramos en el hotel
Hablamos del obockinpott= que
una compafis madrileia piensa
montar en breve. Para mi, 1a obra
—le digo— es una parodia de la

ran trapgedia slemana de Hebel o

chiller. Convierte lo tragico én
grotesco, pero  eludiendo total-
mente lo ridicula.

—Efectivamente, eso es clerto.




